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Passin haltija:

) KOtABRRG 1yt wiilhr st Sl

8) Nainut tahi maimaton ...
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Passinhaltijan tuntomerkit.

Pituus: ........... / A

Hiusten viire: W )

Silmien viri:

Kasvojen muoto: ...l il ez
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Erityistd tuntomerkkejéi: ...




10) Henlkilot, jotka ovat Firjoitetut passiin 11)  Passi on voimasse W/f{

Jowlukwun 15 pidvinig 1923 annetun ase- M , 6 ¥ % it —

tuksen 6 §m mojalla:

...... Moo D Jfhaeae.
............................................................................................ /530 /.
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" I astz, jonka todes-

tukseksi ja esteetontd matkustusta varlen téimdi

virkasinetilld  varustettu  passi on  annettu




Passets innehavare:

1) For- och tillnamn

7) Hemort oo

8)  Gift eller ogift ...
8)  Vart resam foretages ... ...

QOIS 3o rerememmenssonas s e ks st s e s
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Séirskilda kéinnetecken: ... ...




v 10)  Personer, som upptagits i passet pa : 11) Passet gailler till
grund av § 6 @ forordwingen av den 15
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till bestyrkande varav och ¢ avseende d obe-

hindrad resa detta med dmbetssigill forsedda

pass dr utgiet ... .. S S
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Ubersetzung.

Inhaber des Passe&s:)

70 Heimatsonti SIS SN v

Augen : 4‘4"/ Gt
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10) Personeh, die gemdiss § 6 der Verord-
nung vom 15 Dezember 1923 in dem Passe

verzeichnet sind:

Das Obige bestiitigend, wird dieser mit dem

Amissiegel versehene Pass zwecks unbehin-

derter Reise ausgefertigt
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Traduction.

Porteur du passeport:

.....................................................................................

(2.9

9) Se rendant ..

Signalement du Porteur du passeport.

Taille: ....... //ﬁmv .............................
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Cheveux:

Youm: oo TS e
Forme du visage: ...
Barbe: i B O
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10)  Les personnes inscrites dans le passe-

port conformément au § 6 de IOrdonmance
du 15 Décembre 1923 :

En foi de quot et pour voyage libre a
Vétranger est délivré ce passeport avec Uappo-

sition du scellé officiel




Translation. 7)  Place of origim ...

Bearer of P&SSpOI‘t: ......................................................................................

1) Christian name and SUrm@me ............ |

8) Married or unmarried ...

2)  Nationality . oo 9)  Troavelling €0 ...

3)  Religion ... 22 OB, e e e R
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Identification of the Bearer of Passport.
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...................................................................................... Hai?"

&) Profession ... : FUYEET « cvuome sy shesssiess 33580 o i oo s v a3

Shape of face: ...

| By e i i s e 2 T N St

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Other particulars: ...

6) Date and year of birth.. ...




10)  Persons inscribed in the passport in
conformity with § 6 of the Ordinance of
December 15, 1923:

.....................................................................................

X
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In virtue of which this passport is given to
entitle the bearer to proceed abroad without
let or hindrance, in token whereof the official

seal is herewith appended

This is to certify that the foregoing is a
true translation from the original:
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7) Mwcmo Mpunucru
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1) HUna u Gamunta ... l ...................................................................................
__________________________________________________________________________________ 8) Cocmoums-siu 65 OPAHI> ...
2) TDAHCOUHCINBO ... 9) Kyda ommpassiaemes ..................
3) BrpoucnoemwOAHLe ... 26 T
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10) Jluwua, 6HECEHHBLA 65 NACNOPME HA OCHO=
saniu § 6 Iocmarosnenia 15 dewaopa 1923 ..

11) Cpors Omwiticmeumebnocmu NaAcnopma.

Bs ydocmosnwpenie cezo 0AHs, 8 NPUJIOHCE-
Hiems wasenHotl wewamu, ceti nacnopms 07

60600120 NPON3Ia.
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Passia voi kiiyttiiii koko sen voimassaoloaikana yh-
teen tui useampaan matkaan edestakaisin, kuitenkin niin,
ettii passinhaltijan ulkomaille lihtiessiiin tulee,jos kuusi-
kymment# piivaid passin antamisesta tai viimeisestd mer-
kinnéstd on kulunut, asianomaisen poliisiviranomaisen
merkinn&lld passiin selvittiiii, ettei estettd matkaa vastaan
ole olemassa. :

Pass kan under hela. dess giltighetstid begagnas vid
en eller flere resor fram och &ter, dock sd, att passinne-
havare figer, saframt sextio dagar forgatt efter passets ut-
firdande eller senaste -pateckning, vid. avresan.till utlan-

. det genom vederborande poli-myndighets anteckuing &
passet utreda, att nagothinder for avresan icke forefinnes.
A : ‘ 3 fonas

Passileimaus.

Avstampling.

Rajalla ldhdettiessi.
Vid avresan &ver
grénsen.
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Rajalla tullessa.
Vid &aterresan over
griansen.
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Plati pro cest.J£~

do Republiky Ceskoslovenské
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Polwejm komisarstvt
L ) i ridnskych Ldznich
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Passin omistaja on esteeton .
matkustamaan ulkomaille..
Jelsingin Poliisikamarissa
42: xuun./%. pind 199
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Viran puolestas

ERITISH PASSPORT CONTROL OFFICE.
HELSINGFORS.

Viss No. (s Sl o /2/se/e7

Good for journey to # Un 17 ED
Kingdom. Vaiip OnE YEAR

Pas © icer .
British Vice Consul
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Passia annettaessa on kannet{u:
Vid utfdrdandet av detta pass har uppburits:

Leimamalksua .
Stimpelavgift .

Lunastusta ja sinetistii - ,ZO i .
Lisen och for sigillet . . . | o
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Y hteensi
Summa }/ }” { i
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